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Model AHC-990/993

ROZDZIAL 1. WPROWADZENIE

1-1. SZAFA GRZEWCZA Z
NAWILZANIEM

1-2. CECHY

1-3. PRAWIDLOWA
KONSERWACJA

1-4. POMOC

grudzien 2010

Obudowy grzewcze z nawilzaniem firmy Henny Penny
zaprojektowano do przechowywania goracych potraw z
zachowaniem ich odpowiedniej wilgotnosci i temperatury.
Urzadzenia sterowane sg elektronicznie w celu utatwienia obstugi
1 zapewnienia stalych parametréw roboczych.

UWAGA

Od dnia 16 sierpnia 2005 r. w Unii Europejskiej obowigzuje
dyrektywa w sprawie utylizacji odpadow elektrycznych

1 elektronicznych (dyrektywa WEEE). Nasze produkty
zostaly ocenione pod wzgledem zgodnosci z dyrektywa
WEEE. Sprawdzili$my rowniez, czy nasze produkty sa
zgodne z dyrektywa w sprawie zmniejszenia ilo$ci substancji
niebezpiecznych (dyrektywa RoHS) i zmodyfikowalismy
konstrukcje naszych produktow tak, aby zapewni¢ zgodnos¢ z
ta dyrektywa. Aby zapewni¢ dalszg zgodno$¢ z wymienionymi
dyrektywami, urzadzenia nie mozna utylizowa¢ wraz z
niesegregowanymi odpadami komunalnymi. W sprawie
wlasciwej utylizacji tego urzadzenia prosimy o kontakt z
najblizszym przedstawicielem firmy Henny Penny.

» Elektroniczne sterowanie wilgotnoscia i temperaturg

* Podnoszone drzwi

+ Konstrukcja ze stali nierdzewnej

» Latwa konserwacja

*  Wysuwane prowadnice potek

» Uszczelki magnetyczne na catym obwodzie drzwi

» Latwy dostep do elektronicznych elementow sterowania
* Automatyczne napelnianie zbiornika z woda

Podobnie jak w przypadku kazdego innego urzadzenia uzywanego
w gastronomii, szafa grzewcza z nawilzaniem firmy Henny Penny
wymaga konserwacji 1 obstugi technicznej. Wymagania dotyczace
obstugi technicznej 1 czyszczenia zamieszczono w niniejszym
podrgczniku. Czynno$ci te nalezy uczyni¢ nieodtagczng czescia
eksploatacji urzadzenia 1 powtarzac je regularnie.

Jesli potrzebujesz pomocy zewngtrznej, skontaktuj si¢ z lokalnym

dystrybutorem lub firmg Henny Penny pod numerem telefonu
1-800-417-8405 (linia bezptatna) lub 1-937-456-8405.
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1-5. BEZPIECZENSTWO

UWAGA

PRZESTROGA

A\ PRIESTROGA

A uwaer

grudzien 2010

Model AHC-990/993

Szafy grzewcze z nawilzaniem firmy Henny Penny wyposazone
sa w funkcje zabezpieczen. Jednak warunkiem zapewnienia
bezpiecznej eksploatacji jest pelne zrozumienie zasad
prawidtowej instalacji, eksploatacji 1 obstugi techniczne;.
Informacje zawarte w tym podreczniku maja pomdc w
zapoznaniu si¢ z tymi zasadami. Informacje o szczegdlnym
znaczeniu oznaczono hastami OSTRZEZENIE, PRZESTROGA
oraz UWAGA. Omoéwiono je ponizej.

SYMBOL OSTRZEGAWCZY uzyty wraz z hastem
NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE lub PRZESTROGA
oznacza zagrozenie zranieniem.

Hasto UWAGA oznacza szczego6lnie wazne informacje.

Hasto PRZESTROGA bez symbolu ostrzegawczego oznacza
potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktora, w przypadku jej
nieunikniecia, moze spowodowac uszkodzenie mienia.

Hasto PRZESTROGA uzyte wraz z symbolem
ostrzegawczym oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje,
ktora, w przypadku jej nieunikniecia, moze spowodowaé
obrazienia niewielkiego lub sredniego stopnia.

Haslo OSTRZEZENIE oznacza potencjalnie
niebezpieczng sytuacje, ktora, w razie jej nieunikniecia,
grozi Smiercia lub powaznymi obrazeniami.
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2-1. WPROWADZENIE

2-2. ROZPAKOWANIE

grudzien 2010

Model AHC-990/993

ROZDZIAL 2. MONTAZ

UWAGA

Montaz tego urzadzenia powinien przeprowadzi¢
wykwalifikowany pracownik serwisu.

A UWAGA

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM

Nie wolno dziurawi¢ obudowy urzadzenia zadnymi
przedmiotami, jak np. wiertla lub wkrety, grozi to
uszkodzeniem podzespolow lub porazeniem pradem
elektrycznym.

Szafa grzewcza z nawilzaniem firmy Henny Penny zostata
przetestowana, sprawdzona 1 odpowiednio zapakowana,
aby zagwarantowac jej przybycie na miejsce w najlepszym

mozliwym stanie.

Wszelkie uszkodzenia transportowe nalezy spisa¢ w
obecnosci dostawcy, ktoéry musi podpisaé protokot przed
odjazdem.

Sposob wypakowania szafy Henny Penny z kartonu:

1.

2.

Ostroznie przecia¢ opaski mocujace karton.
Zdja¢ karton z urzadzenia.

Zdjac urzadzenie z kartonowej podktadki i z podstawy.

'« | ANUWAGA
o] A

CIEZKI PRZEDMIOT

Pelnowymiarowa szafa wazy okolo 300 funtow (136 kg)
Zachowac ostroznos¢ podczas podnoszenia urzadzenia,
aby zapobiec obrazeniom ciala.
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2-2. ROZPAKOWANIE
(ciag dalszy)

2-3. UMIEJSCOWIENIE

2-4. PODLACZENIE
DO INSTALACJI
ELEKTRYCZNEJ

kwiecien 2012

5.
6.

Model AHC-990/993

Otworzy¢ drzwi 1 wyja¢ opakowanie zza prowadnic 1 spod
pokryw zbiornikow wody, usung¢ tasme z rury pionowej
znajdujace;j si¢ na dnie urzadzenia.

Zdja¢ folie zabezpieczajaca z powierzchni zewngtrznej szafy.

Szafa jest gotowa do posadowienia i eksploatacji.

Szafe grzewcza z nawilzaniem nalezy ustawi¢ w miejscu
umozliwiajacym swobodne otwieranie drzwi w sposob
nieprzeszkadzajacy we wktadaniu i wyjmowaniu produktow z
szafy. Warunkiem prawidtowej pracy urzadzenia jest rowniez
jego odpowiednie wypoziomowanie.

UWAGA!

Brak szczeg6lnych wymagan co do wolnego miejsca z tytu i z

A UWAGA

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM

Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym szafa

musi by¢ odpowiednio i w bezpieczny sposéb uziemiona,
zgodnie z obowigzujacymi przepisami w tym zakresie.
Urzadzenie musi by¢ wyposazone w zewnetrzny wylacznik
zasilania, ktory odlgcza wszystkie nieuziemione bieguny.
Wylacznik glowny tego urzadzenia nie odlacza wszystkich
biegunow zasilania.

(DOTYCZY WYLACZNIE URZADZEN Z
OZNACZENIEM CE!)

Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym,
urzadzenie musi by¢ podlaczone do innego uziemionego
urzadzenia lub powierzchni metalowej za pomocg
przewodu uziemiajacego. Urzadzenie jest wyposazone
w tym celu w zacisk uziemienia. Zacisk uziemienia jest
oznaczony nastepujacym symbolem

Jesli zasilanie elektryczne podigczone jest do urzadzenia za
pomoca przewodu z wtykiem, gniazdo, do ktorego podtaczany
ma by¢ ten wtyk musi by¢ latwo dostepne. Parametry
elektryczne szafy zamieszczono w ponizszej tabeli.

AHC-993

Vv Hz Liczba faz A w

100 50/60 1 18,6 1855
120 60 1 18,9 2267

208 60 1 10,9 2267
220-240  50/60 1 9.1 2179
240 50-60 1 94 2263
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2-4. PODLACZENIE

DO INSTALACJI
ELEKTRYCZNEJ

(ciag dalszy)

. POJEMNOSC

2-5

UKIL.ADU WODNEGO

I POLACZENIA

. WYMAGANIA

DOTYCZACE
JAKOSCI WODY

listopad 2014

Model AHC-990/993

AHC-990
\% Hz Liczba faz A \W
120 60 1 24,0 2880
120 60 1 22.3 2680
200 50-60 1 13.2 2649
208 60 1 13,8 2880
240 50-60 1 12,0 2876
240 50-60 1 11.2 2676
220-240  50/60 1 11,6 2792

Dotyczy modeli AHC-993 i AHC-990

* Zbiornik wody - 3 gal. (11,4 1) objetosci

- 2 gal. (7,6 1) podczas pracy

* doptyw zimnej wody 1/4 cala

* spust 1 cal lub 3/4 cala

W celu zapewnienia statej niezawodnosci elementow

uktadu wodnego, nalezy stosowac si¢ do zamieszczonych
ponizej zalecen firmy Henny Penny dotyczacych parametrow
jakosciowych wody:

Dopuszczalne poziomy zawartosci pierwiastkow i substancji

chemicznych
Fe (zelazo) < 0,1 mg/l
Cl (chlor) < 0,1 mg/1

CI2 (chlorki 1 sole) < 150 mg/1

Wiasciwosci ogolne wody

Krzemionka < 15 ppm
Twardos¢ < 3 gpg
Zasadowos¢ < 20 ppm

PH 7-8

Rozpuszczone ciala state < 60 ppm
Nierozpuszczone ciata state < 5 mikronow

2-3



Model AHC-990/993

2-7. WYMIARY OBUDOWY

I MASA
A
[ O———
. 38 in. (965 mm)
g ﬂ I
ﬂ E

- o

- o
A 4

24 3/4in. (628 mm) 31 3/4 in. (806 mm)
AHC-993
Urzadzenie Wysokos¢ Szerokos¢ Glebokosé Masa transportowa
AHC-993 38 (965 mm) 24-3/4” (628 mm) 31-3/4” (806 mm) 220 1bs (100 kg)

luty 2012 2-4



Model AHC-990/993

2-7. WYMIARY OBUDOWY
I MASA (ciag dalsz

A
O—1
D COLIIIITIITTTTT] . . .
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1' 72 1/4 in. i
i (1835 mm) B
&
y | 9 =
- 2 -
24 3/4 in. (628 mm) 31 3/4in. (806 mm)
AHC-990
Urzadzenie Wysokos¢ Szerokos¢ Glebokosé Masa transportowa
AHC-990 72-1/4” (1835 mm)  24-3/4” (628 mm)  31-3/4” (806 mm) 367 Ibs (167 kg)

luty 2012 2-5



Model AHC-990/993

2-8. AHC-993 Z powodu zroéznicowania metod montazu urzadzen w
WYTYCZNE poszczegolnych placowkach gastronomicznych, zamieszczamy
DOTYCZACE jedynie ogdlny proces, ktoéry moze postuzy¢ jako wzor lub lista
MONTAZU kontrolna dla instalatora. Wszystkie przylacza elektryczne, wodne

1 kanalizacyjne musza by¢ zgodne z wszelkimi obowigzujacymi w
tym zakresie przepisami.

1.

2.
3.
4.
Etapy 3i 4
3.
Etap 5
6.

Otwory w podstawie szafy
(widok od spodu szafy)
Otwor zaznaczony, na blacie stotu

/

Etap 6

Etap 7

luty 2012

Wypakowa¢ szafe zgodnie z opisem w punkcie 2-2 tej
instrukc;ji.

Ustawi¢ szafe tak, aby elementy sterowania skierowane byty
w strone obszaru drive-thru restauracji.

UWAGA

Zachowac ostroznos¢, aby nie porysowac¢ powierzchni stotu
podczas umiejscawiania, przenoszenia lub ustawiania szafy
grzewczej.

Wykreci¢ 2 wkrety 1 wyjac panel dolny z przodu urzadzenia.
Wykreci¢ 2 wkrety 1 wyjac panel dolny z tytu urzadzenia.
Zmierzy¢ 1 wysrodkowacé przdd urzadzenia wzgledem tylu na

blacie stotu tak, aby jeden bok szafy zroéwnat si¢ z krawedzig
stotu.

Korzystajac z otwordw w podstawie obudowy jako szablonu,
zaznaczy¢ 4 otwory montazowe na blacie stotu.

UWAGA

WSZYSTKIE urzadzenia AHC-990 i AHC-993
WYMAGAIJA podiaczenia doptywu wody 1 odptywu do
instalacji kanalizacyjne;.

Zaplanowac sposob poprowadzenia linii wodnej 1/4 cala
od szybkozlacza meskiego znajdujacego si¢ od spodu szafy
grzewczej do zrodta zimnej wody.

2-6



Model AHC-990/993

2-8. WYTYCZNE DOTYCZACE
MONTAZU AHC-993

(ciag dalszy)

8. Zaplanowac¢ sposob poprowadzenia linii spustowej pomi¢dzy

3/4” wylotem bocznym 3/4” lub wylotem dolnym 1" w bloku

spustowym pod urzadzeniem do otwartego odptywu
L kanalizacyjnego.

9. Zaplanowac sposob poprowadzenia przewodu zasilania

Etap 8 elektrycznego od gory szafy do odpowiedniego gniazda.

ap

10. Wymierzy¢, zaznaczy¢ 1 wywierci¢ lub wycia¢ otwory w
blacie stotu i/lub pétkach odpowiednio do konkretnych
warunkow instalacji, w celu poprowadzenia linii wodnej,
spustowej 1 elektrycznej.

11. Wykona¢ zaplanowang lini¢ spustow3.

12. Przesuna¢ urzadzenie tak, aby odstoni¢ dwa znaczniki z
Etapy 12 i 14 przodu, napunktowac centralnie kazdy z nich 1 wywierci¢
otwory wstepne o $rednicy 3/16”.

13. Wywierci¢ otwory koncowe wierttem 5/16”. Usung¢
wszystkie opitki i inne odpady.

14. Przesuna¢ szafe tak, aby odstoni¢ dwa znaczniki z tytu,
Etapy 12 14 napunktowac centralnie kazdy z nich 1 wywierci¢ otwory
wstepne o $rednicy 3/16”.

15. Wywierci¢ otwory koncowe wierttem 5/16”. Usuna¢

wszystkie opitki 1 inne odpady.

16. Ustawi¢ urzadzenie tak, aby otwory na blacie wyréwnac z
otworami montazowymi w podstawie.

Etapy 131 15
17. Wkreci¢ cztery sruby 1/4” ze stali nierdzewnej z
podktadkami ptaskimi od spodu stotu i zatozy¢ cztery
podktadki ptaskie oraz przeciwnakretki ze stali nierdzewnej
od gory krawedzi podstawy.
Etap 17

luty 2012 2-7



2-8. AHC-993 YTYCZNE

DOTYCZACE MONTAZU

(ciag dalszy)
Etap 18
Etap 19
Etap 22
Etapy 251 26

luty 2012

18.

18.

19.

20.
21.
22.

23.

24.

25.
26.

Model AHC-990/993

Modele 993 wymagaja okoto 10” przeswitu miedzy soba,
aby pomiesci¢ regat do pakowania (patrz nizej).

Numer czesci HP 03559

Ustawi¢ ostatecznie szafe jednym bokiem wyréwnang z krajem
stotu 1 wysrodkowac przdd szafy wzgledem tyhu na blacie stotu.
Dobrze dokreci¢ wszystkie cztery $ruby i nakretki.

Nanie$¢ watek przezroczystego uszczelniacza silikonowego
wokot podstawy szafy wypetniajac szczeliny miedzy blatem
stotu a podstawa.

Podtaczy¢ lini¢ wodng 1 lini¢ spustowa do szafy grzewcze;.
Podtaczy¢ zasilanie elektryczne urzadzenia.

Uruchomi¢ szafe grzewcza 1 wyregulowa¢ zawoér sterowania
przeptywem wody tak, aby woda nie przelewata si¢ przez
tace do napetniania i nie zalewala szafy. Akceptowalny
poziom przeptywu pokazano na zdjeciu z lewej strony.

UWAGA

W razie koniecznosci, za pomocg zaworu odcinajacego pod
urzgdzeniem mozna sprobowaé wyregulowac przeplyw wody
do miski. Typowo, zawor ten powinien by¢ catkowicie otwarty.

Nalezy upewnic sie, ze taca do napeiniania ma spadek
pozwalajacy na swobodny przeptyw wody do miski.

Sprawdzi¢, czy szafa dziala prawidtowo i usung¢ ewentualne
wycieki wody.

Zatozy¢ panel dolny z przodu urzadzenia i wkrecic¢ 2 wkrety.
Zatozy¢ panel dolny z tytu urzadzenia i wkreci¢ 2 wkrety.

2-8



2-9. AHC-990 WYTYCZNE

DOTYCZACE
MONTAZU

Etap 3

Etap 4

Etap 5

luty 2012

Model AHC-990/993

Z powodu zroéznicowania metod montazu urzadzen w
poszczegbdlnych placowkach gastronomicznych, zamieszczamy
jedynie ogblny proces, ktory moze postuzy¢ jako wzor lub lista
kontrolna dla instalatora. Wszystkie przytacza elektryczne, wodne
1 kanalizacyjne musza by¢ zgodne z wszelkimi obowigzujacymi
w tym zakresie przepisami.

1.

Wypakowa¢ szafe zgodnie z opisem w punkcie 2-2 tej
instrukc;ji.

Ustawi¢ szafe tak, aby dostepne byly elementy sterowania.

Zlokalizowac¢ lini¢ napetniania zimng woda 1 lini¢ spustowa
pod urzadzeniem. Patrz zdjecie z lewej strony.

Zaplanowac¢ sposob poprowadzenia linii wodnej 1/4 cala
od szybkozlacza meskiego znajdujacego si¢ od spodu szafy
grzewczej do zrodla zimnej wody.

(Wraz z urzadzeniem dostarczane sg zarowno meskie jak 1
zenskie szybkozlaczki)

Przy uzyciu ztaczki redukcyjnej 1/8” do 1/4” mozna
zastosowac¢ waz gietki spiralny 1/4” x 6 stop (patrz ponizej),
podlaczony do szybkoztaczki zenskiej 1 z drugiej strony do
linii zasilania wodnego.

2-9



2-9. AHC-990 WYTYCZNE

DOTYCZACE MONTAZU
(ciag dalszy)

3/4”
6.
1"
Etap 6
7.
Etap 7 8.
9.
10.
11.
Etap 10
12.

luty 2012

Model AHC-990/993

Zaplanowac¢ sposob poprowadzenia linii spustowej pomiedzy
wylotem bocznym 3/4” lub wylotem dolnym 1 w bloku
spustowym pod urzadzeniem do otwartego odptywu
kanalizacyjnego.

Dostepnych jest kilka opcji wykonania spustu dla modelu

AHC-990:

a. Zainstalowac szafe nad kratkg Sciekowg uzywang do
conocnego spuszczania wody.

b. Odlaczy¢ linie wodng i przesunac szafe do najblizszej
kratki $ciekowej na potrzeby conocnego spuszczania wody.

c. Uzy¢ zestawu spustowego Henny Penny, nr czgsci 03697
na potrzeby conocnego spuszczania wody. Patrz zdjecie z
lewej strony.

Podtaczy¢ linie wodng do szafy grzewcze;.
Podlaczy¢ zasilanie elektryczne urzadzenia.

Uruchomi¢ szafe grzewczg 1 wyregulowa¢ zawor sterowania
przeplywem wody tak, aby woda nie przelewata si¢ przez
tac¢ do napetniania i nie zalewata szafy. Akceptowalny
poziom przeplywu pokazano na zdjeciu z lewej strony.

UWAGA!

W razie koniecznosci, za pomocg zaworu odcinajgcego pod
urzadzeniem mozna sprobowacé wyregulowac przeptyw wody
do miski. Typowo, zawor ten powinien by¢ catkowicie otwarty.

Nalezy upewnic sig¢, ze taca do napeiniania ma spadek
pozwalajacy na swobodny przeptyw wody do miski.

Sprawdzié, czy szafa dziata prawidtowo 1 usung¢ ewentualne
wycieki wody.

2-10






3-1. WPROWADZENIE

Model AHC-990/993

ROZDZIAL 3. EKSPLOATACJA

W tej czgsci omdwiono wszystkie elementy sterowania

oraz procedury eksploatacji i codziennych czynnosci
konserwacyjnych. Przed rozpoczgciem eksploatacji urzadzenia
nalezy zapoznac si¢ z wprowadzeniem oraz rozdziatami
po$wigconymi montazowi 1 eksploatacji.

3-2. ELEMENTY STEROWANIA

Nr rys. Nr Opis Funkcja

3-1 1 Wylacznik zasilania  Przetgcznik kotyskowy przesytajacy prad elektryczny do
podzespotow obstugowych w potozeniu wiaczonym.

3-1 2 Dioda LED Swieci, gdy aktywne jest zapotrzebowanie na grzanie

temperatury 1 urzadzenie powinno rozpocza¢ podgrzewanie.
- Gasnie, gdy temperatura wewnatrz szafy osiggnie
zaprogramowang wartosc.
— Po nacis$nigciu przycisku TEMPERATURE

(TEMPERATURA) mozna ustawi¢ temperature szafy.

3-1 3 Wyswietlacz cyfrowy Wskazuje temperaturg szafy, ustawienia wilgotnosci i
wybrane opcje w trybie programowania. Temperatura
szafy wys$wietlana jest po naci$nigciu przycisku INFO.
Jesli temperatura przekracza 300 °F (149°C), wyswietlany
jest komunikat “E-5”, TOO HOT” (ZBYT WYSOKA
TEMPERATURA).

3-1 4 Dioda LED Swieci, gdy aktywne jest zapotrzebowanie na nawilzanie.

wilgotnosci
J/ Gasnie, gdy wilgotno$¢ wewnatrz szafy osiagnie
/ zaprogramowang wartosc.

3-1 5 Nacisna¢, aby wyswietli¢ temperature szafy 1 jej wilgotnos¢,

date oraz godzing. Nacisnigcie w trybie programowania
INFO powoduje wyswietlenie poprzednich ustawien. Naci$nigcie
tego przycisku wraz z przyciskiem pozwala uzyskac
PROG

dostep do trybu informacyjnego, w ktorym znalez¢ dane
historyczne parametrow roboczych szafy.

3-1 617 v Stuza do regulacji warto$ci aktualnie wyswietlanego

grudzien 2010

ustawienia w trybie programowania
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3-2. ELEMENTY

STEROWANIA
(ciag dalszy)
Nr rys. Nr Opis Funkcja
3-1 8 Stuzy do uzyskiwania dostepu do trybu programowania.
Po uruchomieniu trybu programowania stuzy do
PROG przechodzenia do kolejnego parametru. Naci$nigcie

tego przycisku wraz z przyciskiem g pozwala uzyskaé
dostep do trybu informacyjnego, w ktorym znalez¢ dane
historyczne parametréw roboczych szafy.

Etykieta elementu sterowania
1 2 3 4 5 6 7 8

Rysunek 3-1

grudzien 2011 3-2



3-3. ROZRUCH

styczen 2011

Model AHC-990/993

UWAGA

Przed rozpoczgciem eksploatacji szafy grzewczej z
nawilzaniem nalezy doktadnie wyczysci¢ urzadzenie zgodnie z
opisem w czesci Procedury czyszczenia w niniejszej instrukcji.

Podtaczy¢ urzadzenie do gniazda elektrycznego lub wiaczy¢
zasilanie przy uzyciu zewngtrznego wytacznika §ciennego. Gdy
wylacznik zasilania ustawiony jest w potozeniu OFF (WYL.), na
wyswietlaczu $wieci komunikat “POWER OFF.” (ZASILANIE

WYLACZONE).
UWAGA

Gdy wylacznik zasilania ustawiony jest w potozeniu OFF (WYL.),
na wy$wietlaczu moze pojawic¢ si¢ komunikat ,,PURGING”
(OCZYSZCZANIE). Oznacza to, ze poziom wilgotno$ci wewnatrz
urzadzenia siggnat 95% 1 uruchomiony zostat wentylator w celu
obnizenia wilgotnos$ci. Po przywroceniu poziomu 92% wilgotnosci
ponownie wyswietlony zostanie komunikat ,,POWER OFF”
(ZASILANIE WYLACZONE).

AUWAGA

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM

Nawet jesli przelacznik zasilania znajduje si¢ w poloZeniu
OFF (WYL.), nie odlacza calkowicie doplywu zasilania do
elementéw sterowania. Przed przystapieniem do serwisowania
podzespoléw elektrycznych nalezy odlaczyé przewdd zasilania
lub wylaczy¢ zasilanie za pomocg zewnetrznego nasciennego
wylacznika obwodu. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do
porazenia pradem elektrycznym.

Wiaczy¢ doplyw zimnej wody.

Przestawi¢ wyltacznik zasilania w potozenie ON (WL..), po
wyswietleniu kilku komunikatéw pojawi si¢ warto$¢ “185°F” na
lewym wyswietlaczu 1 warto$¢ “50%” na prawym wyswietlaczu.

Ustawienie fabryczne temperatury wewnatrz szafy to 185°F
(85°C). Aby zmieni¢ temperature, nalezy nacisna¢ przycisk
TEMPERATURE (TEMPERATURA) i gdy miga dioda LED,
naciska¢ przyciski DO GORY/W DOL az do wyswietlenia zadanej
temperatury.

Ustawienie fabryczne wilgotnosci wewnatrz szafy to 50%. Aby
zmieni¢ poziom wilgotnosci (w zakresie od 10 do 90%), nacisngc
przycisk HUMIDITY (WILGOTNOSC) i gdy miga dioda LED,
naciska¢ przyciski DO GORY/W DOL az do wyswietlenia
zadanego poziomu wilgotnosci.

Przed umieszczeniem produktow w szafie nalezy odczekac okoto
1 godziny, az urzadzenie si¢ nagrzeje. Pozwoli to na
ustabilizowanie warunkow wewnatrz szafy.
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3-4. SPOSOB

POSTEPOWANIA Z
PRODUKTAMI

UWAGA
W przypadku korzystania z szaf
grzewczych AHC-990/993 z
kontrolg wilgotnos$ci, wszystkie
produkty typu Original Recipe
(Receptura oryginalna) musza
korzysta¢ z nowego pakietu
Milk and Egg (GIN 27414)
zamiast obecnie stosowanego
pakietu Milk and Egg
(GIN 20131).

Jesli nowy pakiet Milk and
Egg nie jest uzywany nalezy
przestrzega¢ standardowych
czasOw przechowywania.

3-5. PROCEDURY
CZYS7ZCZENIA

Rysunek 3-2

Rysunek 3-3

luty 2012

Model AHC-990/993

. Gdy temperatura 1 wilgotno$¢ w szafie osiagng zagdane

ustawienia, diody LED nad przyciskami TEMPERATURE
(TEMPERATURA) i HUMIDITY (WILGOTNOSC) zgasna.

UWAGA!

Minimalna temperatura przechowywania w przypadku
potencjalnie niebezpiecznych produktow to 150° F (66° C).
Nalezy réwniez pamigtac, ze pojemno$¢ szafy potowkowej to
125 funtow (57 kg.) produktu. Temperature mozna wyswietli¢

w dowolnym momencie, naciskajac przycisk .
INFO

Wsung¢ tace z gorgcym produktem na prowadnice szafy.

UWAGA

Jesli czujnik ptywakowy w misce z wodg wykryje niski poziom
lub brak wody po uptywie 5 minut, wyswietlony zostanie
komunikat ,,WATER PAN NOT FILLING, CHECK WATER
SUPPLY” (MISKA NIE JEST NAPEENIANA, SPRAWDZ
DOPLYW WODY). Sprawdz uktad napelniania woda.

Drzwi nalezy otwiera¢ wylacznie gdy to konieczne do
wlozenia 1 wyjecia produktu z szafy. Pomoze to utrzymac
state warunki wewnatrz szafy i zaoszczedzi¢ energie.

Codziennie:

Tace z blachy aluminiowej ulegaja powolnemu zuzyciu podczas
przesuwania po prowadnicach ze stali nierdzewnej wewnatrz
szafy. Aluminiowa taca przesuwana po prowadnicy moze
zostawiac $lady lub opitki aluminium. Wazne jest, aby codziennie
czys$cic¢ szafe, nie dopuszczajac do przedostania si¢ pytu/opitkow
aluminium do przechowywanego produktu.

1.

Wylaczy¢ elementy sterowania 1 doptyw wody, a nastgpnie
odlaczy¢ zasilanie elektryczne.

A UWAGA

ryzyko poparzenia

Przed rozpoczeciem czyszczenia odczekaé, az urzadzenie
ostygnie. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do oparzen.

Otworzy¢ drzwi i wyja¢ wszystkie potki oraz prowadnice.
Przenies¢ je do zlewu w celu doktadnego umycia. Rysunek 3-2.

. Wszystkie powyginane lub zwichrowane tace nalezy usunac.

PRZESTROGA

W przeciwnym wypadku moze dochodzi¢ do zanieczyszczenia
produktow spozywczych pytem/opitkami metalu.
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4. Zdjac¢ pokrywki misek z wodg i pier§cien centrujacy z gornej

czes$ci miski, a nastgpnie odciggna¢ do gory rure pionowa,
aby spusci¢ wodg¢ z miski. Pokrywki 1 pierScien centrujgcy
przenies¢ do zlewu i wyczysSci¢. Rysunek 3-3.

. Wyczysci¢ miske na wodg¢ 1 czujnik ptywakowy.

. Przetrze¢ szafe od wewnatrz i od zewnatrz szmatka nawilzong

wodg z dodatkiem detergentu.

PRZESTROGA

Nie nalezy uzywaé do czyszczenia wetny stalowej ani
innych narzedzi Sciernych, ani tez srodkow czyszczgcych
zawierajgcych zwiqzki chloru, bromu, jodu lub amoniaku,
ktore mogq uszkodzi¢ warstwe ochronng stali nierdzewnej i
skrocic okres eksploatacji urzqdzenia.

Nie uzywac wodnych myjek cisnieniowych do czyszczenia
urzqdzenia, grozi to uszkodzeniem jego podzespotow.
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3-5. PROCEDURY
CZYSZCZENIA

(ciag dalszy)

Rysunek 3-4

Rysunek 3-5

grudzien 2011

Model AHC-990/993

6. Przetrze¢ panel sterowania wilgotng szmatka. Nie

rozpryskiwa¢ wody wokot elementow sterowania.

Zatozy¢ rurg pionowa, pier§cien centrujacy, pokrywki miski,
prowadnice 1 pozostawi¢ uchylone drzwi na noc, aby wnetrze
szafy mogto doktadnie wyschna¢.

Co tydzien:

1.

Wylaczy¢ elementy sterowania, odciag¢ doptyw wody 1 wyjaé
tace oraz prowadnice z szafy.

Odczeka¢, az urzadzenie i woda ostygng i wyjac¢ rur¢ pionowg
z otworu spustowego, aby oprézni¢ miske z woda. Patrz

[N \TAXUWAGA

GORACA POWIERZCHNIA

Rura pionowa moze by¢ goraca! Odczekaé, az rura
ostygnie przed jej wyjeciem, w przeciwnym wypadku
moze doj$¢ do poparzenia.

Wyjac zespo6t pierscienia srodkujacego z miski z woda. Patrz

[N [ UAGA

GORACA POWIERZCHNIA

Pierscien srodkujacy moze by¢ goracy! Odczekaé, az
ostygnie przed wyjeciem, w przeciwnym wypadku moze
dojs$¢ do poparzenia.

Umy¢ pierscien srodkujacy w zmywarce lub w zlewie.

5. Obficie spryska¢ miske na wode stezonym s$rodkiem

odkamieniajagcym 1 pozostawi¢ na 10 minut.

PRZESTROGA

Aby zapobiec uszkodzeniu urzqdzenia, nalezy je odkamieniac
co tydzien.

Wyczys$ci¢ miske szczotka i wypluka¢ woda.
Zatozy¢ zespot pierscienia srodkujacego do miski na wode.

Zatozy¢ prowadnice 1 napelni¢ miske woda do linii poziomu
maksymalnego.

Urzadzenie jest gotowe do eksploatacji.
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3-5. PROCEDURY
CZYSZCZENIA

(ciag dalszy)

\Co miesiac:
1

. Wykreci¢ 2 wkrety mocujgce panel wentylowany z tytu
urzadzenia, zdja¢ panel 1 wyczys$ci¢ otwory wentylacyjne.
Patrz rysunek 3-5.

Rysunek 3-5 2. Przy uzyciu szmatki lub gabki wyczysci¢ koryto raz na
miesigc.

PRZESTROGA

Aby unikngc uszkodzenia uszczelki, przecierac jq do
czysta codziennie.

1. Odczeka¢, az urzadzenie ostygnie. Otworzy¢ drzwi.
2. Uzywajac zwilzonego recznika, przetrze¢ uszcezelki i

drzwi. Upewni¢ si¢, ze obydwie uszczelki 1 drzwi sg
wolne od nagromadzonego thuszczu.

luty 2013 3-7
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ROZDZIAL 4. PROGRAMOWANIE

4-1. WPROWADZENIE W tej czgsci omowiono nastepujace funkcje programowania:
* Nastawa zegara

* Programowanie specjalne

4-2. ..UKRYTE PRZYCISKI” Aby zaprogramowa¢ wymienione ponizej funkcje, nalezy nacisngé¢
5 ukrytych przyciskow.

2)3)(4](5

4-3. NASTAWA ZEGARA 1. Naci$nij i przytrzymaj przez kilka sekund, az do
(godzina, data, dzien wyéwietlenia komunikatu ,,L-2 LEVEL 2” i “CLOCK SET”
tygodnia) (POZIOM 2, NASTAWA ZEGARA)).

2. Po uptywie 5 sekund wys$wietlony zostanie komunikat
L,ENTER CODE” (WPROWADZ KOD).

3. Nacisnij ukryte przyciski 1 2| | 3] patrz czgs$¢ 4-2.

UWAGA!

Urzadzenie wyposazone jest w 5 ukrytych przyciskéw. W
razie wprowadzenia niewlasciwego kodu, wyswietlony
zostanie komunikat ,,INVALID CODE” (NIEPRAWIDLOWY
KOD) i uktad sterowania automatycznie wyjdzie z trybu
programowania.

4. Wyswietlony zostanie komunikat “CS-1, SET, HOUR”
(NASTAWA GODZINY) oraz czas zegara (z migajaca pozycja
godziny).

v A
5. Nacisnij przycisk @ @ aby zmieni¢ godzing.

grudzien 2011 4-1
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4-3. NASTAWA ZEGARA 6.  Nacisnij prog, WySwietlony zostanie komunikat ,,CS-2,
(ciag dalszy) SET, MINUTE” (NASTAWA MINUT), pozycja minut
bedzie migala.
\"/ A
7. Nacisnij @ @ , aby zmieni¢ minuty.
DOWN upP

8.  Nacis$nij prog, Wyswietlony zostanie komunikat
,»CS-3, SET, MONTH” (NASTAWA MIESIACA) oraz
data (pozycja miesigca bedzie migac).

v A
9. Nacisnij @ , aby zmieni¢ miesigc.
DOWN up

10. Nacisnij prog, Wyswietlony zostanie komunikat ,,CS-4,
SET, DATE” (NASTAWA DATY), pozycja daty bedzie
migac.

v A
11.  Nacisnij @ , aby zmieni¢ date.
DOWN up

12.  Nacisnij prog, WySwietlony zostanie komunikat ,,CS-5,
SET, YEAR” (NASTAWA ROKU), pozycja roku bgdzie
migac.

v A
13.  Naciénij @ , aby zmieni¢ rok.
DOWN 1.4

14. Naci$nij 1 przytrzymaj prog, aby wyjs¢ z trybu
programowania.

grudzien 2010 4-2



4-4. PROGRAMOWANIE

SPECJALNE

SP-1 Stopnie Fahrenheita/
Celsjusza

SP-2  Wlaczenie/wylaczenie blokady

styczen 2011

Model AHC-990/993

W tym trybie mozna zaprogramowac nastgpujace elementy:

SP-1
SP-2 e
SP-3
SP-4
SP-5
SP-6
SP-7
SP-8 e
SP-9 -
SP-10
SP-11 -
SP-12

1.

=

Stopnie Fahrenheita/Celsjusza
Wilaczenie/wylaczenie blokady
Nastawa temperatury powietrza
Nastawa wilgotnosci lub wylaczenie
Punkt wyzwolenia alarmu braku wody
Inicjalizacja systemu

Glosnos¢ dzwieku

Ton dzwieku

Efekty dzwigkowe

Opcje jezykowe

Regulacja grzania CE

Opcja napelniania woda

Naci$nij i przytrzymaj , az do wyswietlenia komunikatu

PROG
»LEVEL 27, nastgpnie wyswietlony zostanie komunikat

,CLOCK SET” (NASTAWA ZEGARA).

Nacisnij prog ponownie, wyswietlony zostanie komunikat
»SP PROG”.

Po uptywie 5 sekund wys$wietlony zostanie komunikat
L,ENTER CODE” (WPROWADZ KOD).

Nacis$nij ukryte przyciski 1 2|13

UWAGA!

Urzadzenie wyposazone jest w 5 ukrytych przyciskow. W razie
wprowadzenia niewlasciwego kodu, wyswietlony zostanie
komunikat ,,INVALID CODE” (NIEPRAWIDLOWY KOD) i
uktad sterowania automatycznie wyjdzie z trybu programowania.

Wyswietlany jest komunikat ,,SP-1, TEMP, UNITS”

(JEDNOSTKI TEMPERATURY) oraz ,,°F” lub ~C”.
v A

Nacisnij przycisk @

DOWN upP

Naci$nij prog, Wyswietlony zostanie komunikat ,,SP-

2, LOCK/UNLOCK PROGRAMMING” (WLACZ/
WYLACZ BLOKADE PROGRAMOWANIA) oraz ,,LOCK”
(ZABLOKUJ) lub ,UNLOCK” (ODBLOKUJ).

Naci$nij @

odblokowac tryb programowania.

Patrz czes¢ 4-2.

, aby zmienic¢ jednostki temperatury.

, aby zablokowac tryb programowania lub
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4-4. PROGRAMOWANIE SPECJALNE

(ciag dalszy)

SP-3 Nastawa temperatury
powietrza

SP-4 Nastawa wilgotnoS$ci

alarmu braku wody

SP-5 Punkt wyzwolenia
(Ustawienia fabryczne)

SP-6 Inicjalizacja systemu

SP-7  Glo$nos¢ dzwigku

styczen 2011

10.

I1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Nacisnij prog ., WySwietlony zostanie komunikat ,,SP-3, AIR TEMP
SET POINT” (NASTAWA TEMPERATURY POWIETRZA) oraz
warto$¢ nastawy temperatury w szafie.

v A
Naci$nij @ , aby zmieni¢ nastawe temperatury powietrza,
DOWN 14

140°F (60°C) minimum, 210°F (99°C) maksimum.

Nacisnij prog, WysSwietlony zostanie komunikat ,,SP-4,
HUMIDITY SET POINT” (NASTAWA WILGOTNOSCI) i
biezaca warto$¢ nastawy wilgotnosci.

v A
Nacis$nij @ , aby zmieni¢ nastawe wilgotnosci w zakresie
DOWN 14

od 10% do 90% lub aby wytaczy¢ uktad nawilzania wnetrza szafy.

Nacisnij .,R!;, wys$wietlony zostanie komunikat ,,SP-5, MAX
WATER HTR SET POINT” (NASTAWA MAKS. TEMP.
GRZALKI WODY) lub zaprogramowang temperatur¢ wyzwolenia
alarmu. W razie usterki czujnika ptywakowego, temperatura
wyzwolenia alarmu jest to warto$¢ temperatury miski na wodg,
przy ktorej uktad sterowania wykrywa brak wody. Zaleca si¢
ustawi¢ temperaturg wyzwolenia alarmu na 450° F (232°C).

v A
Nacis$nij @ , aby zmieni¢ nastaw¢ wyzwolenia alarmu
DOWN 14

braku wody.

Nacis$nij prog, Wyswietlony zostanie komunikat ,,SP-6,
DO SYSTEM INIT” (PRZEPROWADZ INICJALIZACJE
SYSTEMU). v

Nacisnij i przytrzymaj g , az licznik na wyswietlaczu odliczy od
3 do zera, a nastepnie wyswietlony zostanie komunikat

,»-INIT-,” a potem ,,INIT*DONE.” (INICJALIZACJA -
UKONCZONO). W ten sposob zakoficzony zostaje proces
inicjalizacji, uktad sterowania powraca do ustawien fabrycznych.

Naci$nij prog, WysSwietlony zostanie komunikat P-7, AUDIO
VOLUME” (GLOSNOSC DZWIEKU) oraz ustawienie glo§nosci
(od 1 do 10). Nacisna¢ ukryty przycisk, aby przetestowaé
glo$nos¢. Patrz czes$¢ 4-2.

\% A
Nacisnij @ , aby zmieni¢ glo$nos¢.
DOWN 14
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4-4. PROGRAMOWANIE SPECJALNE

(ciag dalszy)

SP-8 Ton dzwi¢ku

SP-9 Efekty dzwiekowe

SP-10 Opcje jezykowe

SP-11 Regulacja grzania CE

grudzien 2010

19.

20.

21.

22.

23.

24.

26.

Naci$nij prog, WysSwietlony zostanie komunikat ,,SP-8,
AUDIO TONE -(Hz)-" i czestotliwos¢ dzwieku
(od 50 do 2000).

v A
Naci$nij @ , aby zmieni¢ ustawienie tonu.
DOWN 14

Nacis$nij prog, WySwietlony zostanie komunikat ,,SP-9,
AUDIO EFFECT” 1 ustawienie efektu (od 0 do 3).

v A
Nacisnij @ , aby zmieni¢ schemat dzwigku.
DOWN UP

Nacis$nij prog, WysSwietlony zostanie komunikat “SP-10,
LANGUAGE” (JEZYK) oraz ustawiony jezyk.
v A
Nacis$nij @ , aby wybra¢ jezyk angielski, francuski,
DOWN 14

niemiecki, hiszpanski lub portugalski.

Nacis$nij prog, WysSwietlony zostanie komunikat ,,SP-11,
CE HEAT REG.” (REGULACJA GRZANIA CE) oraz
,»NO” (NIE) lub ,,YES” (TAK).

v A
Naciénij (V] (&), aby wybraé opeje ., YES” (TAK), jesli
DOWN up

jest to urzadzenie CE lub opcje ,,NO” (NIE), jesli nie jest to
urzadzenie CE.
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SP-12 Opcja napelniania woda

grudzien 2010

27.

28.

29.

Model AHC-990/993

Nacisnij prog, Wyswietlony zostanie komunikat
,»,SP-12, WATER FILL OPTION” (OPCJA NAPELNIANIA
WODA) oraz ,,AUTO” lub ,, MANUAL” (RECZNE).

\v/ A
Naciénij (V) i wybierz ,AUTO”, jesli urzadzenie
DOWN 1] 4

jest wyposazone w funkcje automatycznego napetniania
woda lub , MANUAL” (RECZNE), jesli miska ma by¢
napeiniana woda recznie.

Naci$nij i przytrzymaj przycisk prog W dowolnym
momencie podczas programowania, aby wyjs$¢ z trybu
programowania specjalnego.

UWAGA

Wigcej informacji na temat pozostatych ustawien w trybie
programowania specjalnego mozna uzyska¢ dzwoniac do
lokalnego przedstawiciela firmy Henny Penny lub do firmy
Henny Penny Corp. pod numerem 1-800-417-8405 lub
1-937-456-8405.
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5-1. PORADNIK
DIAGNOSTYKI
USTEREK

Model AHC-990/993

ROZDZIAL 5: DIAGNOSTYKA USTEREK

PROBLEM

PRZYCZYNA

Rozwiazanie

Nie jest utrzymywana
temperatura
produktow

Pozostawiono otwarte
drzwi

Zbyt dlugie
podtrzymywanie
temperatury produktow

Zbyt niskie ustawienie
temperatury

Uszkodzenie lub zuzycie
uszczelki w drzwiach
AHC-990

Drzwi trzymaj zamknigte, z
wyjatkiem wkladania i wyjmowania
potraw

Podtrzymuj temperaturg potraw
jedynie przez zalecany czas

Zwigksz temperature powietrza (SP-3)
w trybie programowania specjalnego.

Wymieni¢ uszkodzone uszczelki
drzwi

Rozmoczony produkt
w szafie nawilzanej

Nastawa wilgotnosci zbyt
wysoka

Zmniejszy¢ nastawe wilgotnosci
(SP-4) w trybie programowania
specjalnego

Produkt wysuszony

Zbyt niskie ustawienie
wilgotnosci

Brak wody w misce

Zwigkszy¢ nastawe wilgotnos$ci
(SP-4) w trybie programowania
specjalnego

Sprawdzi¢ zawor odcinajacy wode

Urzadzenie nie osiaga
zadanej temperatury

Pozostawiono otwarte
drzwi

Uszkodzenie lub zuzycie
uszczelki w drzwiach
AHC-990

Drzwi trzymaj zamknigte, z
wyjatkiem wkladania i wyjmowania
potraw

Wymieni¢ uszkodzone uszczelki
drzwi

Woda nie jest
odprowadzana

Zatkany odptyw

Usung¢ blokade z odptywu

UWAGA

Bardziej szczegdtowe informacje na temat diagnostyki usterek znajdziesz w podreczniku
technicznym dost¢pnym pod adresem www.hennypenny.com lub pod numerem telefonu
1-800-417-8405 albo 1-937-456-8405.
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Model AHC-990/993

5-2. KODY BLEDOW I Po wykryciu btedu wyswietlane sg ponizsze kody bledow i
OSTRZEZENIA generowany jest alarm dzwigkowy. Wylaczone zostaja uklady

grzania i nawilzania, chyba Ze opisano inacze;j.

Wyswietlacz Przyczyna Zalecana czynnos$¢
“E-4 CPU TOO HOT” * Zbyt wysoka temperatura * Przestawi¢ wylacznik zasilania w potozenie
(PRZEGRZANIE plyty sterujacej, przegrzanie OFF (WYL.), a nastgpnie z powrotem w
PROCESORA) urzadzenia lub zatkane potozenie ON (WL.); jesli nadal wyswietlany
otwory wentylacyjne jest kod btedu “E-4”, ptyta uktadu sterowania

przegrzewa si¢, nalezy wyczysci¢ otwory
wentylacyjne i sprawdzi¢ dziatanie wentylatora
chlodzacego. Jesli wentylator nie dziala,
wymieni¢ go. Po ostygnigciu ptyty uktad
sterowania powinien powroci¢ do normalnego
trybu pracy. Jesli kod btedu ,,E-4” utrzymuje
si¢, nalezy wymienic ptytg.

“E-5 AIR TEMP TOO » Uszkodzony przekaznik, * Przestaw wytacznik w potozenie OFF (WYL.),
HOT” (ZBYT plyta sterujaca lub sonda nastgpnie z powrotem w potozenie ON (WL.),
WYSOKA temperatury powietrza jesli wyswietlony zostanie ponownie kod E-5,
TEMPERATURA nalezy sprawdzi¢ obwody grzewcze i sondy
POWIETRZA) temperatury. Po ostygnigciu jednostki powinien

zosta¢ przywrocony stan normalny. Jesli kod
btedu ,,E-5 utrzymuje sie¢, nalezy wymienic¢

plyte sterujaca.

»E-54A  CPU TEMP » Uszkodzona ptyta sterujaca * Przestawi¢ wylacznik w polozenie OFF
SENSOR OPEN” (WYL.), a nastepnie z powrotem w potozenie
(PRZERWANY ON (WL.). Jesli wyswietlany jest komunikat
OBWOD CZUJINIKA ,»E-54A”, nalezy ponownie zainicjowa¢ uktad
TEMP. CPU) sterowania (patrz cz¢$¢ Programowanie); w

przypadku utrzymywania si¢ bledu, wymienié¢
plyte sterujaca.

»E-54B ZWARCIE CZUJNIKA | * Uszkodzona ptyta sterujaca e Przestawi¢ wylacznik w potozenie OFF
TEMP. CPU” (WYL.), a nastgpnie z powrotem w potozenie
ON (WL.). Jesli wyswietlany jest komunikat
,»E-54B”, nalezy ponownie zainicjowac¢ uktad
sterowania (patrz cz¢$¢ Programowanie); w
przypadku utrzymywania si¢ btedu, wymienic¢

plyte sterujaca.

“E-6A AIR TEMP SENSOR e Uszkodzona sonda e Przestawi¢ wyltacznik w potozenie OFF
FAILED OPEN” temperatury powietrza (WYL.), a nastgpnie z powrotem w potozenie
(AWARIA CZUJNIKA ON (WL.). W przypadku wyswietlenia kodu
TEMP. POWIETRZA ,,E-6" nalezy sprawdzi¢ sonde¢ temperatury,

- PRZERWANY po usunigciu jej usterki lub wymianie sondy
OBWOD) powinien zosta¢ przywrdocony stan normalny.

W przypadku utrzymywania si¢ kodu ,,E-6”
nalezy wymieni¢ plyte sterujaca.
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5-2. KODY BLEDOW I
OSTRZEZENIA

(ciag dalszy)

Model AHC-990/993

Wyswietlacz

Przyczyna

Zalecana czynno$¢

“E-6B  AIR TEMP SENSOR
FAILED SHORTED”
(AWARIA CZUINIKA
TEMP. POWIETRZA
- ZWARTY OBWOD)

e Uszkodzona sonda
temperatury powietrza

e Przestaw wylacznik w potozenie OFF (WYL.), a
nastepnie z powrotem w potozenie ON (WL.). W
przypadku wyswietlenia kodu ,,E-6” nalezy sprawdzi¢
sonde temperatury, po usunieciu jej usterki lub
wymianie sondy powinien zosta¢ przywrocony stan
normalny. W przypadku utrzymywania si¢ kodu ,,E-6”

nalezy wymieni¢ plyte sterujaca.

“E-12A° WATER HEATER
SENSOR FAILED
OPEN” (AWARIA
CZUJNIKA
GRZALKI WODY
- PRZERWANY
OBWOD)

e Uszkodzona sonda
grzatki wody

e Przestaw wylacznik w potozenie OFF (WYL.),
a nastepnie z powrotem w potozenie ON (WL.).
W przypadku wyswietlenia kodu ,,E-12A” nalezy
sprawdzi¢ grzatk¢ wody, po usunieciu jej usterki lub
wymianie grzatki (sonda jest wbudowana w grzatke)
powinien zosta¢ przywrocony stan normalny. W
przypadku utrzymywania si¢ kodu ,,E-12A” nalezy
wymieni¢ plyte sterujaca.

“E-12B WATER HEATER
SENSOR FAILED
CLOSED” (AWARIA
CZUINIKA
GRZALKI WODY -
ZWARCIE)

e Uszkodzona sonda
grzatki wody

e Przestaw wylacznik w potozenie OFF (WYL.),
a nastepnie z powrotem w potozenie ON (WL.).
W przypadku wyswietlenia kodu ,,E-12B” nalezy
sprawdzi¢ grzatke wody, po usunigciu jej usterki lub
wymianie grzatki (sonda jest wbudowana w grzatke)
powinien zosta¢ przywrocony stan normalny. W
przypadku utrzymywania si¢ kodu ,,E-12B” nalezy
wymieni¢ plyte sterujaca.

“E-17 AWARIA CZUJNIKA
WILGOTNOSCI”

e Uszkodzony czujnik
wilgotnosci

e Przestaw wylacznik w potozenie OFF (WYL.),
a nastepnie z powrotem w potozenie ON (WL.).
W przypadku wyswietlenia kodu ,,E-17” nalezy
sprawdzi¢ czujnik wilgotnos$ci, po usunigciu usterki
lub wymianie czujnika powinien zosta¢ przywrocony
stan normalny. W przypadku utrzymywania si¢ kodu
,,E-17” nalezy wymieni¢ ptyte sterujaca. Zapoznaj si¢
z opisem parametru SP-4 i wylacz funkcje nawilzania
az do przeprowadzenia naprawy urzadzenia.

“E-41 SYSTEM DATA
LOST” (UTRATA
DANYCH SYSTEMU)

e Wystgpit btad pamieci

e Przestawi¢ wytacznik w potozenie OFF (WYL.),
a nastgpnie z powrotem w potozenie ON (WL.).
Jesli wyswietlany jest komunikat ,,E-41”, nalezy
ponownie zainicjowac uklad sterowania (patrz czgsé
Programowanie); w przypadku utrzymywania si¢
btedu ,,E-41”, wymieni¢ plyte sterujaca.

UWAGA

Blad nawilzania powoduje wylaczenie wylacznie uktadu nawilzania. Jesli wystapi awaria nawilzania i istnieje potrzeba
uzywania szafy grzewczej bez funkcji nawilzania, nalezy wylaczy¢ funkcje nawilzania zgodnie z opisem nastawy
wilgotno$ci SP-4, w czesci po§wigconej programowaniu specjalnemu w tej instrukcji. Po wylaczeniu tej nastawy alarm
zostanie zatrzymany, ale kod btgdu pozostaje wyswietlany. (dotyczy to kodow “E-12A”, “E-12B”, “E-17”)
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5-2. KODY BLEDOW I

Model AHC-990/993

OSTRZEZENIA
(ciag dalszy)
Wyswietlacz Przyczyna Zalecana czynnos$¢
“E-46 DATA SAVE Wystapit btad pamigci Przestawi¢ wytacznik w potozenie OFF

FAILED”
(NIEPOWODZENIE
ZAPISYWANIA
DANYCH)

(WYL.), a nastegpnie z powrotem w potozenie
ON (WL.). Jesli wyswietlany jest komunikat
,,E-46”, nalezy ponownie zainicjowac uktad
sterowania (patrz cz¢$¢ Programowanie); w
przypadku utrzymywania si¢ btedu ,,E-46”,
wymieni¢ plyte sterujaca.

“E-80 VENT STUCK OR

Zablokowana wentylacja z tytu

Sprawdzi¢, czy wentylacja z tytu urzadzenia

BAD SWITCH” urzadzenia lub uszkodzony nie jest zablokowana lub wymienic¢

(BLOKADA przetacznik aktywujacy przetacznik aktywujacy wentylacje

WENTYLACIJI LUB wentylacje

USZKODZONY

PRZELACZNIK)
“WATER LEVEL LOW, Niski poziom wody w misce Napelni¢ woda miske na dnie urzadzenia do
PLEASE ADD WATER” lub pusta miska znacznika poziomu maksymalnego wody.
(NISKI POZIOM WODY, Ostrzezenie to nie wylacza grzania ani
DOLEJ WODE) nawilzania.

(Komunikat wyswietlany
wylacznie, jesli wybrano opcje
napelniania rgcznego)

“WATER PAN NOT
FILLING, CHECK

WATER SUPPLY” (BRAK
NAPELNIANIA WODA,
SPRAWDZ DOPLYW
WODY)

(Komunikat wyswietlany
wylacznie w przypadku
wybrania trybu
automatycznego napetniania)

Wytaczony doptyw wody
Ograniczony doptyw wody

Uszkodzony przekaznik
zaworu elektromagnetycznego
napelniania

Uszkodzony zawor
elektromagnetyczny
napelniania

Otworzy¢ zawor doptywu wody
Dostosowa¢ poziom przeptywu na zaworze

Sprawdzi¢ przekaznik zaworu
elektromagnetycznego napetniania

Sprawdzi¢ zawor elektromagnetyczny
napehiania

“CALL SERVICE, WATER
HEATER FAILURE
(WEZWAC SERWIS,
AWARIA GRZALKI WODY)

Uszkodzony przekaznik grzatki
wody

Uszkodzona grzatka wody

Sprawdzi¢ przekaznik grzatki wody

Sprawdzi¢ grzatke wody
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Henny Penny Corporation
P.O.Box 60
Eaton,OH 45320

1-937-456-8400
1-937-456-8402 faks

Bezptatna linia na terenie Stanow Zjednoczonych
1-800-417-8417
1-800-417-8434 faks

www.hennypenny.com
Henny Penny Corp., Eaton, Ohio 45320, Zmieniono 01-07-22
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